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© 2015 ZIH Corp e/ou suas afiliadas. Todos os direitos
reservados.

A Zebra reserva-se o direito de fazer alteragdes em
quaisquer de seus produtos para aperfeigoar a
confiabilidade, as fungdes ou o design.

A Zebra ndo assume nenhuma responsabilidade
resultante da aplicagdo ou do uso de qualquer produto,
circuito ou aplicativo aqui descrito, ou associada

a estes.

Nenhuma licenga é concedida, de forma expressa ou
implicita, por preclusdo consumativa ou de qualquer
outro modo sob direito de patente ou patente,
envolvendo ou estando relacionada a qualquer
combinagao, sistema, equipamento, maquina,
material, método ou processo nos quais os produtos da
Zebra possam ser usados. Existe uma licenga implicita
somente para equipamentos, circuitos e subsistemas
contidos nos produtos da Zebra.

Zebra e a cabega estilizada da Zebra s&o marcas
comerciais da ZIH Corp., registradas em varias
jurisdicdes por todo o mundo. Todas as demais marcas
registradas séo de propriedade de seus respectivos
proprietarios.

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

Garantia

Para ler a declaragéo completa da garantia de produtos
de hardware da Zebra, va para:
http://www.zebra.com/warranty.



http://www.motorola.com/enterprisemobility/warranty
http://www.motorola.com/enterprisemobility/warranty

Guia de Consulta Rapida 3

Introducéo

Este Guia de Consulta Rapida explica como instalar e
carregar a bateria, ler cédigos de barras, fazer a
reinicializagdo, manutengao e solugédo de problemas do
coletor de dados.

Desembalagem

Remova com cuidado todo o material de protecdo em
torno do coletor de dados e guarde a embalagem
original para armazenamento e envio posterior.

Verifique se recebeu todo o equipamento listado abaixo:
* Coletor de dados MC17

» Bateria de litio ionizado (2400 mAh)

* Guia de Consulta Rapida

Verifique se o equipamento esta danificado. Se alguma
peca estiver faltando ou se vocé constatar algum
equipamento danificado, entre imediatamente em
contato com o suporte técnico da Zebra. Consulte os
dados de contato nas Informagdes sobre assisténcia
técnica na contracapa.

Funcoes

LED

Moldura
Visor

Tecla de rolagem
para a esquerda

Tecla Enter

Tecla de rolagem
para a direita

Tecla de rolagem
para baixo

Tecla de
leitura

Tecla de rolagem
para cima
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\GEEa

Janela de saida
de leitura

Tampa de acesso

Alto-falante

/Conector de energia

Estado do LED

Descrigao

Vermelho continuo

Leitor ativado.

Verde continuo

Cadigo de barras decodificado.

Primeiros passos

Para comegar a usar o coletor de dados, instale e

carregue a bateria.

Instalando a bateria

1. Remova a fita que prende a tampa da bateria ao

punho.

2. Remova o parafuso (sob a fita).
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3. Deslize a tampa da bateria em dire¢édo ao fundo do
punho e suspenda-a.

Parafuso sob a fita

4. Certifique-se de que o apoio de borracha preto no
compartimento da bateria esteja completamente
encaixado no fundo, com o lado mais macio voltado
para cima e as linglietas de borracha passando pela
luva do parafuso.

5. Certifique-se de que a trava esteja na posicao vertical.

6. Coloque a bateria no compartimento, com o lado
arredondado virado para baixo. Se necessario, use uma
ferramenta ndo-metdlica para conduzir o conector do
cabo da bateria até o conector fémea da bateria no
coletor de dados.

Trava

Como o conector é chaveado, s6 encaixa em uma
direcéo.

7. Pressione o conector para baixo para assegurar uma
conex&o positiva.

8. Abaixe a trava até imediatamente abaixo do topo da luva
do parafuso.

Trava
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9. Coloque a tampa da bateria no punho e deslize-a
conforme mostrado.

10.Verifique a posigado da tampa da bateria na caixa
principal. Se a porta estiver desalinhada, remova a
bateria e o apoio de borracha preto e instale
novamente.

Porta do compartimento da
bateria alinhada corretamente

11.Use uma chave Torx T8 para fixar a tampa da bateria
com o parafuso Torx. Aperte os parafusos até o
torque de 3,3 £ 0,2 Kgf/cm.

12.Ap0s instalar a nova bateria, aguarde cerca de um
minuto antes de inserir o coletor de dados em um
berco.

Carregando a bateria

Carregue a bateria antes de usar o coletor de dados.

1. Certifique-se de que o berco de carga, pega
n°® PSS-3CR01-00R ou PSS-3CR0O1-NLR esteja
conectado a fonte de alimentagéo apropriada.
Consulte o Guia de Referéncia do Produto MC17
para obter informagdes detalhadas.

2. Insira o coletor de dados no bergo.
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. Localizag&o do
/ LED vermelho de
carga

3. Oinicio do carregamento é automatico. A carga
completa do computador é atingida em
aproximadamente cinco horas. Um LED vermelho no
painel frontal do bergo, atras do coletor de dados,
indica que o computador esta sendo carregado.
Consulte o Guia de Referéncia do Produto MC17
para obter informagdes especificas sobre
carregamento.

Liberacdo manual do coletor de dados do berco de
carga

O bergo de carga, pega n° PSS-3CR01-00R, contém
um mecanismo que trava o coletor de dados no bergo.
O coletor de dados moével é liberado do bergo por um
comando de software. Se o coletor de dados néo
conseguir destravar o bergo, destrave-o manualmente
com a chave da unidade (bergo) opcional (peca

n° PSS-3KY01-00R).

1. Segure a chave com a ponta do gancho voltada para
a direita.

2. Insira a chave diretamente na abertura, até que a
dobra da chave encoste na abertura.

3. Deslize a chave para a direita até que o punho esteja
no centro da abertura.
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4. Gire a chave 90 graus (1/4 do giro completo) no
sentido anti-horario.

5. Mantendo o punho da chave na lateral direita da
abertura, pressione a chave para dentro da abertura.
A chave deve pressionar uma pequena lingtieta com
mola dentro do bergo.

6. Mantendo a chave pressionada, levante o coletor de
dados do bergo.

Leitura
Para ler cédigos de barras:

1. Abra um aplicativo de leitura.

2. Pressione a tecla de leitura e aponte o coletor de
dados para um cédigo de barras.

O LED fica vermelho para indicar que o leitor esta
ligado.

3. Ajuste a mira para que o feixe de laser vermelho
cubra todo o comprimento do cédigo de barras.
Correto

— AR —

012345 012345

4. O LED ficara verde se a decodificagao for
bem-sucedida. O terminal emitira um bip se tiver sido
programado corretamente.

Dicas de leitura

Incorreto

» Para codigos de barras maiores, posicione o coletor
de dados mais afastado do cédigo de barras.

* No caso de codigos com barras mais proximas entre
si, aproxime o computador do cédigo.

* Adistancia de leitura ideal varia com a densidade do
codigo de barras, mas algo entre 10 e 25 cm em
geral funciona. Pratique para determinar as
distancias a serem usadas.
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» Posicione o leitor de modo a formar um angulo com
o codigo de barras. Se o coletor de dados estiver
perpendicular ao cédigo lido, a luz pode refletir na
janela de saida do leitor e impedir a decodificagéo.

Reiniciando o coletor de dados
Inicializacao a quente

A inicializagéo a quente fecha todos os programas em
execugao para reiniciar o coletor de dados.

Pressione e mantenha pressionadas as teclas de seta
para cima e seta para baixo durante 10 segundos, e
pressione a tecla de leitura. Solte as teclas de seta para
cima e seta para baixo. Aguarde um segundo e solte a
tecla de leitura.

Inicializacao a frio

A inicializagdo a frio reinicia o coletor de dados e apaga
todos os registros e entradas armazenados pelo usuario
que nao tenham sido salvos na memodria flash (pastas
Application e Platform). S6 execute uma inicializagéo a
frio se a inicializag8o a quente n&o solucionar o
problema.

Pressione e mantenha pressionadas as teclas de seta
para cima e seta para baixo durante 10 segundos e
pressione a tecla de leitura. Solte as teclas de seta para
cima e seta para baixo e mantenha a tecla de leitura
pressionada até que o visor seja desligado. Solte a tecla
de leitura.

Manutencao

* Proteja o coletor de dados de temperaturas
extremas.

* Nao armazene nem use o computador em locais
com excesso de poeira ou umidade.

* Use um pano macio para lentes para limpar o coletor
de dados. Se acumular sujeira na superficie da tela
do computador, limpe-a com um pano macio
umedecido com uma solugao diluida para limpar
vidros.

* Reponha periodicamente a bateria recarregavel para
assegurar o maximo da vida util da bateria e do
desempenho do produto. A vida util da bateria
depende do padrao de uso. Consulte o Guia de
Referéncia do Produto MC17 para obter mais
informagdes.

» Cuidado para nao arranhar a moldura do coletor de
dados. Estao disponiveis kits de moldura padréo e
personalizado de reposigao: peca n°®
KT-098273-XXR.
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Substituicao da moldura

A moldura plastica pode ser substituida por uma
moldura nova ou de acordo com as necessidades
especificas do cliente.

1. Coloque o coletor
de dados em uma
superficie
horizontal com o
visor voltado para
baixo.

2. Use uma chave
Torx T6 para
remover os dois
parafusos que
fixam a moldura
a caixa.

3. Alinhe a moldura
de reposicao na
caixa.

4. Com a chave Torx
T6, prenda a moldura a caixa com dois parafusos
Torx.

5. Aperte os parafusos até o torque de 2,5 + 0,2 kgf/cm.

Solucao de problemas

Problema Causa Solugao

O coletor de | Bateria ndo Carregue ou troque a bateria.

dados nédo carregada.

liga. - :

9 Bateria Instale a bateria
instalada corretamente. Consulte
incorretamente. | Instalando a bateria, na

pagina 4.

O sistema ndo | Faga uma inicializagéo a
esta quente. Se ainda assim o
respondendo. | coletor de dados néo ligar,
faga uma inicializag&o a frio.

O coletor de Coloque o computador no
dados esta em | bergo de carga. O computador
estado critico | é reinicializado e comega a
de suspenséo | ser carregado.

devido ao nivel | Dependendo do nivel de
baixo de carga | descarregamento da bateria,
da bateria. o coletor de dados pode levar
até cinco minutos para ligar.
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Problema Causa Solugao
A bateria Falha da Coloque novamente a bateria.
recarregavel | bateria. Se ainda assim o coletor de
nao dados nao funcionar, faga
carregou. uma inicializagao a quente.
Consulte Reiniciando o
coletor de dados, na pagina 9.
Coletor de Coloque o coletor de dados no
dados bergo. A carga completa da
removido do bateria é atingida em
berco durante | aproximadamente cinco
acarga da horas.
bateria.
O coletor de | A bateria estd | Recarregue a bateria.
dados descarregada.
desliga
sozinho. A bateria ndo Conecte a bateria
esta conectada | corretamente. Consulte
corretamente. | Instalando a bateria, na
pagina 4.
O sistema ndo | Faga uma inicializagéo a
esta quente do coletor de dados.
respondendo.
O coletor de | O aplicativo de | Abra o aplicativo de leitura no
dados nédo leiturando esta | coletor de dados. Consulte o
aceita a carregado. administrador do sistema.
leitura.
Cédigo de Certifiqgue-se de que o

barras ilegivel.

simbolo néo esta deformado.

A distancia Posicione o coletor de dados
entre a janela | dentro de uma faixa de

de saidaeo alcance de leitura adequada.
cédigo de

barras esta

incorreta.

O coletor de Programe o coletor de dados
dados ndoesta | para que aceite o tipo de
programado cédigo de barras lido.

para o codigo | Verifique se os parametros do
de barras. cédigo de barras estao

corretos em relagdo ao codigo
lido.

Recomendacdes ergonomicas

A\

CUIDADO Para evitar ou minimizar o risco potencial de

leséo ergondmica, siga as recomendacdes
abaixo. Consulte a Comissé&o Interna de
Prevencdo de Acidentes (CIPA) local para
certificar-se de estar cumprindo os
programas de seguranga de sua empresa a
fim de evitar lesées entre seus funcionarios.

* Reduza ou elimine movimentos repetitivos

* Mantenha uma postura natural

» Reduza ou elimine o excesso de forga

* Mantenha os objetos de uso freqliente a uma
distancia confortavel
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* Execute as tarefas na altura apropriada

* Reduza ou elimine vibragdes

* Reduza ou elimine a presséo direta

* Proporcione estagbes de trabalho ajustaveis

» Proporcione espago adequado

* Proporcione um ambiente de trabalho conveniente
* Melhore os procedimentos de trabalho

Informacdes regulamentares

Este guia aplica-se aos seguintes numeros de modelos:
MC1770, MC1790.

Todos os dispositivos da Zebra sao projetados para
atender as normas e aos regulamentos dos locais onde
serdo vendidos e sdo etiquetados conforme requerido.

Documentos traduzidos podem ser encontrados no
Web site: http://www.zebra.com/support.

Qualquer alteragdo ou modificagdo em equipamentos
da Zebra que nao seja expressamente aprovada pela
Zebra invalidara a autoridade do usuario de operar
esses equipamentos.

f CUIDADO Use somente acessorios, baterias e

carregadores aprovados pela Zebra e pelo
UL.

A NAO tente carregar baterias e coletores de
dados que estejam umidos ou molhados.
Todos os componentes devem estar secos
antes de serem conectados a uma fonte de
alimentagdo externa.

RAdylos de radio

O dispositivo contém um ou mais médulos de radio
aprovados. Esses mddulos sao identificados abaixo:

* Moddulo de radio SDIO WLAN, modelo 21-92955.

Aprovacdes de paises para dispositivos
sem fio

Etiquetas de regulamentagdes, sujeitas a certificagao,
séo aplicadas ao dispositivo, significando a aprovagao
do uso do(s) radio(s) nos seguintes paises: Estados
Unidos, Canada, Japao, China, Coréia do Sul, Australia
e Europa’.

Consulte a Declaragédo de Conformidade da Zebra
(DoC) para obter detalhes sobre as etiquetas de outros
paises. Esse documento esta disponivel em
http://www.zebra.com/doc.


http://www.motorola.com/enterprisemobility/manuals
http://www.motorola.com/enterprisemobility/manuals
http://www.zebra.com/doc
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l}lota1: para produtos de 2,4 GHz, a Europa inclui
Austria, Bélgica, Bulgaria, Republica Tcheca, Chipre,
Dinamarca, Estbnia, Finlandia, Franga, Alemanha,
Grécia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Holanda,
Noruega, Polbnia,Portugal, Roménia, Republica da
Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Suica e Reino
Unido.

A operagéo do dispositivo sem aprovagao
A regulamentada ¢ ilegal.

Roaming em outros paises

Este dispositivo inclui o recurso International Roaming
(IEEE802.11d), que garante que o produto operara nos
canais corretos do pais em que for usado.

Operacao Ad-Hoc

A operacéo Ad-Hoc é limitada aos Canais 36 a 48
(5.150 a 5.250 MHz). O uso dessa banda esta restrito a
ambientes internos; qualquer outro uso tornara a
operacao deste dispositivo ilegal.

Fregiiéncia de operacdo - FCC e IC

Apenas 5 GHZ

O uso em banda 1 de 5.150 a 5.250 MHz UNII
(Unlicensed National Information Infrastructure) esta
restrito a ambientes fechados e qualquer outro uso
tornara ilegal a operagéo desse dispositivo.

Apenas 2,4 GHz

Os canais disponiveis para a operagdo em 802.11 b/g
nos Estados Unidos sao os Canais 1 a 11. A faixa de
canais € limitada pelo firmware.

AA Orientacoes sobre o uso de
dispositivos sem fio

Obedega a todos os avisos relacionados ao uso de
dispositivos sem fio.
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Marca-passo

Os fabricantes de marcapassos recomendam uma
distancia minima de 15 cm entre o dispositivo sem fio e
0 marcapasso para evitar possivel interferéncia no
marcapasso. Essas recomendagdes condizem com
pesquisas independentes e recomendagdes da
Wireless Technology Research.

Pessoas com mar Cca-passos

+ Devem SEMPRE manter uma distancia de pelo
menos 15 cm entre seu marca-passo e o dispositivo
quando este estiver LIGADO.

* Nao devem transportar o dispositivo no bolso da
camisa.

» Devem usar o fone de ouvido o mais distante
possivel do marcapasso para minimizar o risco de
interferéncia.

« Se vocé suspeitar que esteja ocorrendo
interferéncia, DESLIGUE o dispositivo.

Outros equipamentos médicos

Consulte seu médico ou o fabricante do dispositivo para
verificar se a operagéo do produto sem fio pode causar
interferéncia no uso do equipamento médico.

ADiretrizes de exposicao a RF
Informagbes sobre seguranca
Redugdo da exposi¢do a RF - Use corretamente

Somente opere o dispositivo de acordo com as
instrugdes fornecidas.

Internacional

O dispositivo segue padrdes reconhecidos
internacionalmente para exposi¢do humana a campos
eletromagnéticos de dispositivos de radio.

UE
Dispositivos portateis

Para atender aos requisitos de exposigao a RF da UE,
este dispositivo deve ser operado com a mao a uma
distancia minima de 20 cm ou mais do corpo. Outras
configuragbes operacionais devem ser evitadas.

EUA e Canada
Declaracéo sobre posicionamento

Para estar em conformidade com o requisito de
exposigao a radiofreqiiéncia da FCC, a antena usada
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para este transmissor ndo deve ser posicionada lado a
lado nem operar concomitantemente com outro
transmissor/antena, exceto aqueles ja aprovados neste
documento.

Dispositivos portateis (que ndo podem ser usados
junto ao corpo com um clipe/coldre)

Para atender aos requisitos de exposi¢ao a RF da FCC,
este dispositivo deve ser operado com a mao a uma
distancia de separa¢dao minima de 20 cm ou mais do
corpo. Outras configuragdes operacionais devem ser
evitadas.

ADispositivos a laser

Estdo em conformidade com a 21CFR1040.10 E
1040.11, com excegéao das variagbes, de acordo com a
regra n® 50 de 24 de junho de 2007 e IEC 60825-1

(Ed. 2.0), EN60825-1: 2007. A classificagado do laser
esta marcada em uma das etiquetas do dispositivo.

Os dispositivos a laser Classe 1 ndo sdo considerados
perigosos quando usados para o propdsito a que foram
destinados. A declaragdo a seguir é obrigatéria para
que se cumpram as exigéncias internacionais e dos
EUA:

Cuidado: o uso de controles e ajustes ou a execugéo de
procedimentos diferentes daqueles aqui especificados
podem resultar em exposigao prejudicial a radiagéo
laser.

Os leitores a laser Classe 2 usam diodo de luz visivel de
baixa poténcia. Como acontece com qualquer fonte de
luz muito brilhante, como o sol, o usuario deve evitar
olhar diretamente para o feixe de luz. A exposicao
momentanea a laser de Classe 2 ndo é considerada
prejudicial.

Etiquetagem do leitor

EM CONFORMIDADE COM 21CFR1040.10 E 1040.11, COM
EXCEGAO DE
VARIAGOES DE ACORDO COM A REGRA N°. 50 DE
24 DE JUNHO DE 2007 E IEC 60825-1 (Ed. 2.0), EN60825-1: 2007.
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Taiwan - Reciclagem

cn A EPA (Environmental Protection

() Administration, Administragdo de
I peas st Protecdo Ambiental) exige que as

FER AR Jempresas de fabricacio e importagdo

de baterias secas que estejam em conformidade com o
Artigo 15 da Waste Disposal Act (Lei de Remogao de
Residuos) indiquem os simbolos de reciclagem em
baterias usadas no comércio, em brindes ou
promogdes. Entre em contato com um reciclador
taiwanés qualificado para descartar a bateria
adequadamente.

Requisitos de interferéncia de
radiofreqiiéncia - FCC

Nota: este equipamento foi testado e
F@ rsedocomy | cONClUiU-S€ que esta em conformidade
rormomeororrce use | COM 0 limites para dispositivo digital
da Classe B, de acordo com o Capitulo
15 das Normas da FCC. Esses limites foram
estabelecidos para garantir a protecédo razoavel contra
a interferéncia prejudicial em instalagdes residenciais.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequiéncia e, se nao for instalado e usado de
acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia
prejudicial as radiocomunicagdes. Todavia, ndo existe
garantia de que n&o ocorra interferéncia em uma
instalacéo particular. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgéo de radio ou
televisdo, o que pode ser determinado desligando e
ligando o equipamento, o usuario devera tentar corrigir
a interferéncia usando uma ou mais das seguintes
medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora

» Aumentar a distancia entre o equipamento e o
receptor

« Conectar o equipamento a tomada de um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado

» Consultar o revendedor ou um técnico experiente em
radio/TV para obter ajuda

Radiotransmissores (Capitulo 15)

Este dispositivo esta em conformidade com o Capitulo
15 das Normas da FCC. A operagao esta sujeita as
duas seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncia prejudicial; e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncia que possa causar operagéo indesejada.
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Requisitos de interferéncia de radiofreqiiéncia -
Canada

Este equipamento digital Classe B esta em
conformidade com a norma canadense ICES-003. Cet
appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Radiotransmissores

Este dispositivo estda em conformidade com a norma
RSS210 da Industry & Science Canada. A operagao
esta sujeita as duas seguintes condigdes: (1) este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa causar
operacgao indesejada.

Rétulos indicadores: o termo "IC:" préximo a
certificagédo de radio significa apenas que o dispositivo
esta em conformidade com as especificagdes técnicas
da industria canadense.

Para dispositivos RLAN

O uso de RLANS (redes locais via radio) de 5 GHz no
Canada esta sujeito as seguintes restri¢cdes:

» Banda restrita: 5,60 a 5,65 GHz

Marca CE e Area Econdmica
Européia (EEA)

O uso de RLANs de 2,4 GHz, a serem usadas em
paises da EEA, possui as seguintes restrigoes:

* Poténcia de transmissao maxima irradiada de
100 mW EIRP na faixa de freqiiéncia de
2,400 a 2,4835 GHz.

Declaracdo de conformidade

A Zebra declara neste documento que este dispositivo
esta em conformidade com as exigéncias essenciais e
com outras clausulas relevantes da Diretiva 1999/5/EC,
2011/65/EU. Uma Declaragéo de Conformidade pode
ser obtida no site http://www.zebra.com/doc.

Japao VCCI (Voluntary Control Council for
Interference)

CORER. FHRABRESERRESIAMBES
(VCC | )DEELCLEIKIVTABRBHRREMEET
T CORER., RERETEATZEZEMNEL
TVWERIH, CORBAZDARTLED I ZEH
KEELTHEAThD L, REEEZ5IERCIICE
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Este & um produto Classe B segundo o padrao do VCCI
(Voluntary Control Council for Interference from
Information Technology Equipment). Se for usado nas
proximidades de um aparelho de radio ou televisdo em
um ambiente doméstico, este produto podera causar
interferéncia de radio. Instale-o e utilize-o de acordo
com o manual de instrugdes.

Outros paises
Australia

O uso de RLANs de 5 GHz na Australia é restrito na
banda de 5,50 a 5,65 GHz.

Brasil
Declaragbes Regulamentares para MC1770 / MC1790.

Nota: a marca de certificagédo se aplica ao Transceptor,
modelo MC1770 / MC1790. Este equipamento opera
em carater secundario, isto é, ndo tem direito a
protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

México - Faixa de freqiiéncia restrita de
2,450 a 2,4835 GHz.

Taiwan -

5.25-5.35

Coréia

ol FMAHIE 28 & dutEd 7590l I8
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Informacdes sobre a bateria

As baterias recarregaveis da Zebra foram
desenvolvidas e construidas de acordo com os mais
altos padrdes do setor.
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No entanto, o tempo de operagao e de armazenamento
da bateria tem um limite apés o qual essa precisara ser
substituida. Muitos fatores afetam a vida util das
baterias, como calor, frio, condigdes ambientais
adversas e quedas graves.

Quando armazenadas por mais de 6 (seis) meses, as
baterias podem sofrer deterioragdes irreversiveis na
sua qualidade. Armazene as baterias descarregadas
em um local seco e arejado, deixando-as fora do
equipamento para prevenir perda de capacidade,
oxidagao e vazamento eletrolitico. Quando
armazenadas por um ano ou mais, as baterias devem
ser carregadas e descarregadas pelo menos uma vez
por ano. Se for observado vazamento eletrolitico, evite
qualquer contato com a area afetada e descarte a
bateria apropriadamente. As baterias devem ser
carregadas com temperatura ambiente entre

0° a +40° C.

Substitua a bateria quando detectar uma perda
significativa na duracéo da sua carga.

O periodo padréo de garantia para todas as baterias da
Zebra é de um ano, independentemente de terem sido
adquiridas separadamente ou como parte integrante do
coletor de dados. Para obter mais informagdes sobre as
baterias da Zebra, visite:
http://www.zebra.com/batterybasics.

Informacdes sobre a bateria

substituida incorretamente. Substitua
apenas pelo mesmo tipo ou equivalente
recomendado pelo fabricante. Descarte as
baterias usadas conforme as instrugées do
fabricante.

f CUIDADO Ha perigo de exploséo se a bateria for

Este dispositivo € equipado com uma bateria removivel
e recarregavel de polimero de litio. Quando houver
necessidade de reposic¢ao, entre em contato com o
revendedor onde foi feita a compra do dispositivo. Use
somente baterias aprovadas pelo fabricante.
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Lembretes sobre a bateria

* Olocal onde as unidades sao carregadas deve estar
livre de detritos e de produtos quimicos e materiais
combustiveis. Tome cuidados especiais ao carregar
o dispositivo em ambientes ndo comerciais.

+ Siga as diretrizes de uso, armazenamento e
carregamento da bateria, fornecidas no guia do
usuario.

» O uso inadequado da bateria pode provocar
incéndio, exploséo ou outro risco.

» Para carregar a bateria do dispositivo mével, a
temperatura da bateria e do carregador deve estar
entre 0°C e +40°C.

* Na&o use baterias ou carregadores ndo compativeis.
O uso de uma bateria ou carregador incompativel
pode constituir risco de incéndio, explosao,
vazamento etc. Se tiver alguma ddvida a respeito da
compatibilidade de uma bateria ou carregador, entre
em contato com o suporte técnico da Zebra.

» Nao desmonte, abra, esmague, flexione, deforme,
fure nem desmonte a bateria.

» O impacto causado a bateria devido a queda de
qualquer dispositivo em uma superficie rigida pode
fazer com que a bateria seja superaquecida.

* Na&o submeta a bateria a curto-circuito nem permita
que objetos condutores ou metalicos entrem em
contato com seus terminais.

* Nao modifique nem remanufature, ndo tente inserir
objetos estranhos na bateria, ndo a submerja nem a
exponha a agua ou outros liquidos, e ndo a exponha
ao fogo, explosao ou outro risco.

* Na&o deixe nem armazene o equipamento em areas
que possam alcancar temperaturas altas, como
veiculos estacionados, ou préximo a aquecedores
ou outras fontes de calor. Nao coloque a bateria em
fornos a microondas ou em secadores.

» O uso da bateria por criangas deve ser
supervisionado.

» Siga as regulamentagdes locais para o pronto
descarte de baterias recarregaveis usadas.

* N&o descarte as baterias em fogo.

* Procure um médico imediatamente em caso de
ingestao da bateria.

» Se houver vazamento da bateria, ndo deixe que o
liquido entre em contato com a pele ou olhos. Caso
tenha havido contato, lave a area afetada com agua
em abundancia e procure um médico.

» Se suspeitar de danos ao equipamento ou a bateria,
entre em contato com o suporte técnico da Zebra e
marque uma inspegao.
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Uso com aparelhos auditivos

Quando alguns dispositivos sem fio sdo usados
proximos a certos dispositivos auditivos (aparelhos
auditivos e implantes cocleares), os usuarios podem
escutar um zumbido ou ruido semelhante. Alguns
dispositivos auditivos sdo mais imunes do que outros a
essa interferéncia, que também varia de acordo com o
dispositivo sem fio. No caso de interferéncia, entre em
contato com o fornecedor do aparelho para discutir
possiveis solugdes.

Residuos de Equipamentos
Eletro-Eletronicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their
life must be returned to Zebra for recycling. For information
on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Bulgarish: 3a knueHTn o1 EC: Cneg kpasi Ha NONesHus um
XMBOT BCUYKM NPOAYKTY TpsibBa Aa ce BpbLyaT Ha Zebra 3a
peumknmpaHe. 3a MHopMaL s OTHOCHO BPbLLIAHETO Ha
npoayKT1, Mons oTuaeTe Ha agpec:
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k
recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na
webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til
Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne
om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
mussen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Ricksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvikd: MNa meAdTeg otnv E.E.: OAa Ta TpoiévTa, oTo TEAOG
NG dIAPKEING WNG TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI TV
Zebra yia avakUkAwaon. lNa TepIcoOTEPEG TTANPOPOPIESG
OXETIKA PE TNV ETTIOTPOPR EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
S1evBuvon http://www.zebra.com/weee oTo AladikTuO.
Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacién
sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.
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Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza
beigam ir janogada atpaka| Zebra otrreizgjai parstradei. Lai
iegatu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ltdzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanija
,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos
tudnivaldkeért latogasson el a http://www.zebra.com/weee
weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nale¢y zwrécize do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow
znajduj' sié na stronie internetowej
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea
produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.
Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti
Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov
najdete na: http://www.zebra.com/weee.
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Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vraeilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta
ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Tuarkge: AB Musterileri igin: Kullanim siresi dolan tim
Urlinler geri donlstirme icin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecedi hakkinda bilgi igin litfen su
adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Suporte ao software

A Zebra quer garantir que os clientes recebam o
software designado mais recente no momento da
compra do dispositivo.

Para confirmar que o seu dispositivo Zebra foi entregue
com o software designado mais recente, visite:
http://lwww.zebra.com/support. Verifique o software
mais recente em Downloads de software > Linha de
produtos/Produto > Ir.

Se no momento da data da compra do seu dispositivo o
software mais recente a que tem direito ndo estiver
disponivel, envie uma solicitagdo por e-mail a Zebra, no
enderego: entitlementservices@zebra.com.

E necessario incluir as seguintes informagées
essenciais na solicitacdo:

* Numero do modelo
* Numero de série
» Comprovante de compra

» Titulo do download de software que esta sendo
solicitado

Se a Zebra determinar que seu dispositivo tem o direito
de receber a versao do software mais recente, vocé
recebera um e-mail contendo um link que o direcionara
para um site da Zebra, para o download do software
adequado.


http://www.zebra.com/support
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Informacoes sobre
assisténcia técnica

Em caso de problemas no uso do equipamento, entre em
contato com o suporte técnico ou de sistemas de suas
instalagdes.

Se houver um problema com o equipamento, eles
entrarao em contato com o suporte técnico da Zebra na
sua area. As informagdes de contato estao disponiveis
em: http://www.zebra.com/support.

Para obter a versdo mais recente deste guia acesse:
http://www.zebra.com/support.

{ ZEBRA &
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